MHMHOBPHAYKH POCCHUH
OI'bOY BO « BAIIKMPCKHUHN I'OCY JAPCTBEHHBIM YHUBEPCUTET»

®AKYJIbTET POMAHO-TEPMAHCKOU ®HJIOJIOT U

Ymeepoicoeno: CornacoBaHo:
Ha 3acelaHuu Kadeapbl [Ipencenarens YMK daxynbrera
mpoTokoa Ne 5 ot «24» despansa 2022 r.
3aB. xade })0171 bl ~— /Masynosa JL.K.

)0/ /A.C. CaMuryiuHa

PABOYAS ITPOI'PAMMA JUCHHUIIJIMHBI
O01mas ceMaHTHKA U JIEKCMKOJIOTUSI
OO6s3aTenbHast 4acTh
IIporpamma 6akajaBpuarta
HamnpagiieHnue moaroTroBKu
45.03.03 dynnameHTanbHas U MPUKIIAIHAS JTMHIBUCTHKA

Hanpasnennocts (mpo¢uiib) NOArOTOBKU

SI3BIKOBBIEC TEXHOJOTHH

KBanudukanus
bakanasp
Pa3paboTunk (cocTaBUTEND) P i
npod., aA. punon. H., npod. Hyxos C. K. .// >/ny013 C K
(mognuce, @ammnus 1.0.)
Jus mpuema 2022 1.

Ypa2022r.



CocraBurens / cocraButenu: a.¢punonH, mpod. Hyxos C.K.

PaGouas mporpamMma AMICHMIUIMHBI YTBEPXKACHA Ha 3acelaHWM KadeAphl aHTIUICKOTO A3bIKa W MEKKYJIbTYPHOU
KOMMYHHKAIHU TPOTOKOI OT «24» deBpans 2022 r. Ne 5.

3aBemyrormas Kadeapoi '\/’f‘? ¢/ JA.C. CaMuTyIUIHHA

JlononHeHys U U3MEHEHUs!, BHECEHHBIE B pab04yI0 IPOrpaMMy JAUCLUILUIMHBI, YTBEPKIEHBI Ha
3aceqaHuy Kadeapbl aHMIMHCKOTO S3bIKA U MEXKKYJIBTYPHOM KOMMYHUKALIUHU, TPOTOKOJT No
OT « »

3aBeayromuii kadeapoun /

JlononHeHus M U3MEHEHHUs, BHECEHHbIE B pabOuyyl0 MPOrpaMMy JUCIUIUIMHBI, YTBEPKIEHBI Ha
3acelaHUM KaQeaphsl aHTIUNCKOTO SI3bIKa U MEXKYJIbTYpPHOW KOMMYHHKAIMH, HPOTOKON No
OT « »

3aBenytouiuii kadenpoi /




Cnucok 10KYMEHTOB H MATepHAaJI0OB

1. [lepeueHp MIaHUPYEMBIX PE3YJAbTATOB OOyUYEHHUS MO TUCIUILIMHE, COOTHECEHHBIX C | 4
TUTAHUPYEMBIMH Pe3yIbTaTaMHi OCBOSHHS 00pa30BaTEIbHOM TPOrPaMMBI

2. llens 1 MECTO AUCUMILIUHBI B CTPYKTYpe 00pa30BaTEIbHOM MPOrpaMMbl 5

3. Conepkanue pabouel mporpaMmbl (00bEM TUCHUILIAHBI, TUIIBI U BUIBI yU4€OHBIX 5
3aHATUH,  y4yeOHO-METOJUYecKoe  OoOeclieyeHHe  CaMOCTOATENbHOW  paboThI
00ydJaronmxcs)

4. ®OoHJ OIICHOYHBIX CPEJICTB MO AUCIUILTHHE 5

4.1. TlepeueHb KOMITETEHITUH C YKa3aHUEM 3TaIoB UX (POPMHUPOBAHHS B IPOIIECCE OCBOCHHUS | D

oOpa3oBaTenbHOl mporpammbl. OmnucaHue TmoOKa3zaTelned M KPUTEPUEB OLICHUBAHMS

KOMIIETCHIIMA Ha Pa3IMYHBIX dTamax UX (OPMUPOBAHHUS, ONMHMCAHHUE HIKA

OIICHUBAHMS

4.2. TunoBbie KOHTPOJIBHBIC 3alaHUS HJIM WHBIC MaTepHajbl, HCOOXOIUMbIC /IS OleHKHU | 9

3HAaHWW, YMEHUH, HABBIKOB U OMbITA JEATEIBHOCTH, XapaKTEePHU3YIOLIUX ITaIlbl

dbopMUpOBaHUS KOMIETEHIIMI B TMPOIECCE OCBOCHHUS OOPa30BATEIbHOM MPOrPaMMBI.

MeTonudeckue MaTepuaibl, ONMPEISISIFONINE POIEAYPhl OICHUBAHUS 3HAHHUMA, YMEHUH,

HABBIKOB U OMBITA JEATEILHOCTH, XapaKTEPU3YIOLIUX ATAIbl YOPMUPOBAHHS KOMIIETEHITHIA

4.3. PeiTUHT-IIaH AUCIMILUTHBI 10

5. YuebHo-mMeToaudeckoe u nH(PpOopMamoHHOE 00ecTeueHrne TUCITUTUTHHBI 16

5.1. TlepeyeHb OCHOBHOH W JOTOJHUTEIIBLHON y4eOHOW nHuTepaTypsl, HeoOXxoaumoi s | 16

OCBOCHUS JIUCITUILITMHBI

5.2. [lepeyeHp pecypcoB HHPOPMAIMOHHO-TEIICKOMMYHHUKAIIMOHHOU ceTn «HTepHeT» 1 | 16

IPOrPaMMHOTO 00€CTIeYCHUS, HEOOXOIMMBIX JIJIST OCBOCHHUS TUCITUTUTHHEI

6. MartepuanbHO-TeXHUYECKAS 0aza, HeoOXoaumast s ocymectBienus | 17

06pa30BaTean0ro ponecca nmo JMCHUIInHEe




1. IlepeuyeHb NJIAHMPYEMBIX Pe3yJIbTATOB 00y4eHHUS MO AN CHHUIIJIMHE, COOTHECEHHBIX €
IUIAHMPYEeMbIMH pe3yJIbTaTaAMH OCBOCHHS 00Pa30BaTEJIbHOM IPOrPaAMMBI

B pesynbrare ocBoeHHsST 00pa30BaTeIbHON MPOTPAMMBI OOYJAIOIIUNACS JOJIKEH OBIIAJICTh
CJEAYIOIIMMHU PE3yJIbTaTaMHu 00yUeHUs IO AUCIUTUIMHE:

Kareropus dopmMupyemasn Kon u HammeHoBaHue Pe3yabTaTnl 00yueHust
(rpynma) KoMIeTeHuus (¢ HHINKATOpA 10 JUCHUIINHE
KOMIIeTeHI Ui yKa3aHHeM Ko/1a) JOCTHIKEHHS
(npu HATMY UK KOMITIETeHIIMH
OIIK)

DyH1aMEHTAJIbHBIC OIIK-1 - Criocoben 3HaTh: OCHOBHBIE MOHATHUS 3HaeT OCHOBHBIC TOHSITHUS
OCHOBBI TPUMEHSTH B COBPEMEHHOI JIMHTBUCTHKH, | (opnenenmoil CeMAHTHKH I
po¢eCCHOHANBHON | Mpo¢ecCHOHATBHOM OCHOBHEIEC KaTEerOpHUH
JeATEeIbHOCTH JeATEIEHOCTH OCHOBHBIE | COBPEMEHHOH JMHIBHCTHKY, JIEKCHKOIOTHH, OCOOCHROCTH

TIOHSTHS ¥ KaTETOpUH
COBpPEMEHHOM
JIMHTBACTHKHA

0COOCHHOCTH YIIOTpeOICHHS
OCHOBHBIX TIOHITHH 1
KaTeropuil COBpeMeHHOU
JIMHTBUCTHKH B paMKax
CIeIHAIU3UPOBAHHBIX
JUCUUILIAH

yHoTpeOIeHHs] OCHOBHBIX
MOHSTHH U KaTeropuit
COBPEMEHHOMN CEMaHTUKHU U
JIEKCUKOJIOTHH B paMKaxX
CIICHHUATU3UPOBAHHBIX
JUCHUIIIINH

YMeTb: OpUEHTUPOBATHCS B
CHCTeMe JIMHTBUCTHYECKHUX
MOHATHH U KaTeropuii,
(dhopMynHpOBaTh NePUHULINN
OCHOBHBIX JINHTBUCTHYECKHX
MOHATHH U KaTeropuii,
MIPaBUJIBLHO IPUMEHSATH
OCHOBHBIE JTJUHIBUCTHYECKHE
MIOHATHUS B CAMOCTOSITEIbHBIX
HAYYHBIX HCCIEOBAHUAX

YMeTh OpUEHTUPOBATHCS B
CUCTEME JIMHTBUCTHYECKUX
MOHSTHH U KaTEroOpHuii,
(dbopMynHpoBaTh NEPUHUITUU
OCHOBHBIX JINH'BUCTHYECKHX
HOHTUH U KaTErOpuil B
paMKax oOIIel CEeMaHTUKHU U
JIEKCUKOJIOTHH, IPaBHILHO
MIPUMEHSTh OCHOBHBIE
JIMHTBUCTHYECKHE OHATHS B
CaMOCTOSATENIFHBIX HAyYHBIX
HCCIIeAOBAHMSIX

BuageTs: HaBbIKaMM aHaIM3a
OCHOBHBIX JIMHIBUCTHUECKHX
MOHSTHM, HaBBIKAMH aHATIU3a
OCHOBHBIX KaTeropui
COBPEMEHHOM JIMHTBUCTHKH,
MIpUEMaMHU BbIJEICHUS
HOBBIX MOHATHUH
COBPEMEHHOM JIMHTBUCTHKH,
HaBbIKaMU COTIOCTABJICHUS U
CpPaBHEHMsI IMHTBUCTUYECKUX
MOHTHH, HAaBBIKAMU
COIIOCTABJIEHUS U CPAaBHEHUS
KaTeropui COBpeMEeHHON
JIMHTBUCTUKHU

Brnaneer HaBbIkamMu aHaM3a
OCHOBHBIX JIMHTBUCTUYECKHX
MOHSITU, HABBIKAMU aHAJIN3a
OCHOBHBIX KaTeropuil
COBpPEMEHHOM o0TIei
CEMaHTHKHU U JICKCUKOJIOTHH,
MIpUEMaMHU BbIIETICHUS
HOBBIX ITIOHSITHI
COBpPEMEHHOM o0tIei
CEMaHTHKH U JICKCUKOJIOTUH

2. lleab 1 MeCTO IMCHUILIMHBI B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/IbHON NPOrpaMMbl

Jucoumamaa «OQ01masi ceMaAaHTHKA M JIEKCHKOJIOTUsI» OTHOCHTCS K 00s3aTEILHON YaCTH.

JuctumuimHa u3ydaetcst Ha 2 kypce B IV cemectpe.

[enpto yueOHOM TUCTUTUIMHBI «O01Iasi CEMAHTHKA U JIEKCUKOJIOTUSD) SBIISICTCS
aBnsercss (OpMHUpPOBaHHE 3HAHHM B O0JACTH JEKCHYECKOW CEMaHTHKH; O3HAKOMJIEHHE C




COBpPCMCHHBIMU KOHILICIIIHUAMHA B obnactu JICKCUKOJIOTMH, C MCTOAaMH U NPUHIUIIAMHA JICKCUKO-
CCMAHTHUYCCKUX I/ICCJIC,Z[OBaHI/Iﬁ U COBPCMCHHBIM TCPMHUHOJIOTHICCKHUM allllapaTOM.
I[HSI OCBOCHHUA AUCHUIIIIMHBI HGO6XOZ[I/IMLI 3HAaHUA, YMCHHA W HABBIKHU, IMOJTY4YaCMBbIC IIPpH

H3y4YCHUU

JUACIUTUINH,

COCTaBJJIAIOIIUX

¢dbyH1aMeHT

(bHJIOJIOFI/I“IeCKOFO

3aJI0’)KEHHOTO B OakajaBpuate (CHCTEeMe MPONEeIEBTUIECKUX KYPCOB — «BBEIICHHID).

MecTto yueOHO# TUCIHUIUTMHBI — B CHCTEME OCHOBHBIX KYPCOB MPOMUIBHON (DUIIOIOTHH.

o0OpasoBaHus,

3. Copepxanue padoyeid mporpamMmbl (00beM IUCHUIJIMHBI, THIbLI U BHIBI Y4eOHBIX
yueOHO-MeToauYecKoe
00y4yaroIuxcsi)

3aHATHIA,

Coneprxanue paboueit mporpamMmsl nipeacrapieHo B [Ipunoxennn Ne 1.

odecrieueHue

CaMOCTOATEILHOM

4. @DoHJ OLIEHOYHBIX CpeacTB Mo JUCHUILJIMHE

padoThbI

4.1. TlepeyeHb KOMIETEHIHUH ¢ yKa3aHueM 3TanoB HUX GopMHpPOBaHHMS B Hpolecce

0CBOeHHsI 00pa30BaTeIbHOI MPOrpamMMbl.

Onucanue mnokasaresjeili W KpUTepHEB

OIlECHMBAHHUS KOMIIETEHIMH HA PA3JUYHBIX JTalax ux (l)OpMI/IpOBaHI/Iﬂ, OITMCAHHUE IIKAJI
OllCHUBaHUA

OIIK-1 - CriocobeH mpuMeHATh B IPO(PECCHOHATBHON IEITETLHOCTH OCHOBHBIC TIOHSTHS U KaTEeTOPHH
COBPEMEHHOM JIMHTBUCTUKH.

Koag n Pe3yJ1])TaT],I KpI/ITepI/II/I OLICHUBAHMS PE3YyJIbTAaTOB 06yquI/I51

HAaNMMCHOBaHH 06yqemm mo 2

€ HHAUKATOpa AUCHHUIIIMHE (<<He 3 5

JOCTHKEHUS («YnoBnerBo | 4 («Xoporro»)

ONN——— YAOBJIETBOPH pHTETbHOY) («OTnIuHOY)

TEITHLHOY)

OIIK-1 3HaTh: OoOyuaronmiic | OOyuaronmiicss | OOyuaroruiicss | OOyuaromuics
OCHOBHBIE g HE 3HACT | yIOBJIETBOPHUTE | XOPOIIO 3HAET | OTIMYHO 3HAeT
TIOHATHSA OCHOBHBIE JBHO 3HAET | OCHOBHBIE OCHOBHBbIE
COBpPEMEHHOM TIOHATHS OCHOBHBIE TIOHATHS TIOHATHS
JINHTBACTUKH, COBPEMEHHOHN | MOHATHS COBPEMEHHOI COBpPEMEHHOM
OCHOBHBIE JUHTBUCTHKH, | COBPEMEHHOI JIMHTBUCTHKH, JIMHTBUCTHKH,
KaTeropuu OCHOBHBIE JIMHTBUCTHKH, OCHOBHBIE OCHOBHBIE
COBpPEMEHHOM KaTerOpuH OCHOBHBIE KaTeropuu KaTeropuu
JINHTBUCTHKH, COBPEMEHHOM | KaTeropuu COBPEMEHHO COBPEMEHHOI
0COOEHHOCTH JIUHTBUCTHKH, | COBPEMEHHOII JIMHTBUCTHKH, JIMHTBUCTHKH,
ynoTpebaeHus 0COOEHHOCTH | JIMHTBHCTHKH, 0COOEHHOCTH 0COOEHHOCTH
OCHOBHBIX yrnoTpebneHnst | 0COOEHHOCTH yrnotpebneHns ynotpebeHus
TIOHSTHH 1 OCHOBHBIX ynoTpeONeHnsT | OCHOBHBIX OCHOBHBIX
KaTeropum TIOHSTHH U | OCHOBHBIX TIOHTHUH U | MOHATHUH u
COBpPEMEHHOH KaTteropui TOHSTHH U | Kateropui Kareropui
JIMHIBUCTUKU B | COBPEMEHHOH | KaTeropuit COBPEMEHHOI COBPEMEHHO
pamKax JUHTBUCTUKH | COBPEMEHHOI JVUHIBUCTUKA B | JMHIBUCTUKH B
CHEeMaTN3upPOB | B pamMKax | JUHTBHCTHKH B | paMKax paMKax
aHHBIX CHEIHAIN3APO | paMKax CHENHANN3UPOB | CHEIHAIN3NPOB
JUCTIUTUTAH BaHHBIX CHENHAIN3APOB | aHHBIX AHHBIX

JUCTIUTUTAH AHHBIX JTUCTIUTUTAH JTUCTIUTUTHH
JUCTIUTUTAH

OIIK-1 YMeTsh: O6yqarommiic | Oby4qaromutiics | OOyuatomuticss | OOygaronuiics
OpUEHTUPOBaTb | S HE YMEET | yJAOBICTBOPUTE | XOPOLIO YMEET | OTIIMYHO yMeeT
Csl B CUCTEME OpPUEHTUPOBAT | JIBHO yMeeT | OPUEHTHPOBATh | OPUEHTHPOBATH
JIUHTBUCTHYECK | bCS B CUCTEME | OPUEHTHUPOBATb | CI B CHUCTEME | CSI B CUCTEME
UX NOHATHUIH U JIUHTBUCTHYEC | €1 B CHUCTEME | JMHIBUCTUYECK | JMHIBHCTUYECK
KaTeropui, KHUX MOHSATUI U | JIMHIBUCTUYECK | UX MOHATHM M | UX NOHIATHHA U
(dhopMynUpoBaTh | KaTeTOpUH, WX TIOHSATUH M | KaTeropui, KaTeropui,
nepUHUIIH (dopmMynHpoBa | KaTeropuii, (opmynHupoBaTh | GOPMYIHPOBATH
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OCHOBHBIX Tb AedUHUIMN | GopMynupoBar | AeUHULNN neuHUINHN
JIMHTBUCTHYECK | OCHOBHBIX b JAe(hUHUINN | OCHOBHBIX OCHOBHBIX
UX NOHATUI U JIMHTBUCTHYEC | OCHOBHBIX JUHIBUCTUYECK | JTMHTBHCTUYECK
KaTeropui, KHUX NMOHSATUI M | IMHITBUCTUYECK | UX MOHATHUM M | UX HOHATHA U
MIpaBUJIBHO KaTeropui, UX MOHATUM W | KaTeropuii, KaTeropui,
MIPUMEHSTH MIPaBUIBHO KaTEeTOpHH, TIPaBUIIBHO MIPaBUIIBHO
OCHOBHBIE MIPUMEHSTH TIPaBUIIBHO TIPUMEHSTh TIPUMEHSATH
JIMHTBUCTHYECK | OCHOBHBIC TIPUMEHSTh OCHOBHBIE OCHOBHBIC
ue MOHSTHA B JIMHTBUCTHYEC | OCHOBHBIE JUHIBUCTUYECK | JMHTBHCTUYECK
CaMOCTOATENIBH | KHE MOHATUS B | JIMHIBUCTUYECK | M€ TOHATHA B | He TOHATHA B
BIX HayYHBIX CaMOCTOATENb | M€ IMOHATUS B | CAMOCTOSATENBH | CAMOCTOSITEIIbH
UCCIICIOBAHUAX | HBIX HAyYHBIX | CAMOCTOSTENBH | BIX HaY4YHBIX | BIX HaY4YHBIX
HCCIIEIOBAHMS | BIX  HAy4YHBIX | UCCIEMOBAaHMAX | UCCIEIOBAHUAX
X HCCIIeIOBAaHUAX
OIIK-1 Bmaners: Obyuarommiic | Ob6yuatommiicss | OOydarommiics Obyuarommiics
HaBBIKAMU s He BJIQfieeT | YAOBJIETBOPUTE | XOPOIIO BIaJeeT | OTIUYHO
aHau3a HaBBIKAMU JbHO  BIAJI€eT | HaBBIKAMU BJajJeeT
OCHOBHBIX aHanmu3a HaBBIKAMU aHanmu3a HaBBIKaMU
JIMHTBUCTHYECK | OCHOBHBIX aHaIMn3a OCHOBHBIX aHaIHn3a
UX TIOHATHUH, JIMHTBUCTHYEC | OCHOBHBIX JMHTBUCTUYECK | OCHOBHBIX
HaBBIKAMHU KAX TOHATWH, | JUHTBUCTHYECK | MX TIOHATHH, | JTMHTBUCTUYECK
aHanM3a HaBBIKAMHA UX  TIOHATHH, | HABBIKAMH nx TIOHSTHH,
OCHOBHBIX aHaIM3a HaBBIKAMHA aHaIM3a HaBBIKAMHA
KaTeropui OCHOBHBIX aHaIM3a OCHOBHBIX aHaIMu3a
COBpPEMEHHOM KaTeropui OCHOBHBIX KaTeropui OCHOBHBIX
JIMHTBUCTHKH, COBPEMEHHOM | KaTeropui COBPEMEHHOI KaTteropui
IpueMaMu JIUHTBUCTUKH, | COBPEMEHHOI JIMHTBUCTUKH, COBpPEMEHHOM
BBIJICTICHUS TIpUeMaMu JMHTBUCTHKH, TIpueMaMu JIMHTBUCTHKH,
HOBBIX MOHSATHH | BBIJEIICHUS TIpueMaMu BBIJICTICHUS TIpueMaMu
COBpPEMEHHOH HOBBIX BBIJICTICHUS HOBBIX TOHATHH | BBIICICHUSA
JIMHTBUCTHKH, MOHATHUH HOBBIX MOHSATUH | COBPEMEHHOM HOBBIX TOHSATUH
HaBBIKAMHU COBPEMECHHOH | COBPEMEHHOM JMHTBUCTHKH, COBPEMEHHON
COTIOCTABJICHUS | JMHTBUCTUKH, | JIMHTBHCTHKH, HaBBIKAMHA JMHTBUCTHKH,
U CpaBHEHUSA HaBBIKaMU HaBBIKAMU COIIOCTABJICHUS | HAaBBIKAMU
JIUHTBUCTHYECK | COIOCTABJICHHM | COIOCTABICHHUA | U CpPaBHEHHS | COIOCTABICHUS
UX TOHSATHH, S M CPAaBHCHMSA | U  CPaBHEHMS | JUHIBHUCTUYECK | U CpaBHEHHSA
HaBBIKAMHU JUHTBUCTHYEC | JTUHTBUCTHYECK | MX HOHATHH, | JTMHIBHCTHYECK
COTIOCTABJICHUSI | KMX MOHATWH, | MX  TOHATHH, | HABBIKAMHU nx TIOHSITHH,
U CpaBHEHHUSA HaBBIKAMU HaBBIKAMU COIIOCTABJICHUS | HAaBBIKAMHU
KaTeropui COTIOCTABJIEHH | CONIOCTABJIICHUS | U CPaBHEHUsSI | COIOCTABIICHUS
COBpPEMEHHOH s M CPaBHEHMS | 1 CPaBHEHUs | KaTeropui n CpaBHEHUS
JIMHTBUCTUKH KaTteropui Kareropui COBPEMEHHOI Kareropui
COBPEMEHHOH | COBpEMEHHOM JIMHTBUCTHKHA COBpPEMEHHON
JIMHTBUCTHKH | JINHTBHCTHKH JIMHTBUCTHKA

IToka3zarenu chopMUPOBAHHOCTH KOMITETEHIINH.

Kputepusimu orieHUBaHUS SIBISIFOTCS Oalibl, KOTOPbIE BHICTABIISIIOTCS MPEOAaBaTeseM 3a
BUJBI JIEATENILHOCTH (OIIEHOYHBIE CpPEJCTBAa) IO HUTOraM H3Yy4eHHUs MoAyned (pa3aenos
JTUCIUIINHBIL), IEPEUYNUCICHHBIX B PEUTUHT-TIJIaHe JUCHMILTUHBI (TEKYIIHH KOHTPOIb — MAKCUMYM
40 6amioB; pyOexHbI KOHTpOib — MakcuMmyM 30 OamsoB, sk3aMeH — MakcumyM 30 GamioB
HOOMIPUTEIbHBIC OaITbl — MakcumyM 10).

[IxaJbl oLleHUBaHMS:

HEYIO0BIETBOPUTENBHO — OT 0 10 44 peUTHHTOBBIX OAJITOB.

yIIOBJIETBOPUTENHHO — OT 45 10 59 peUTHHTOBBIX OAJIOB.

xopomro — oT 60 10 79 peTHHTOBBIX OAIJIOB.

orinyHO — oT 80 10 110 peliTuHroBsIx 6aymIoB (BkI0Yas 10 moompuTensHbIX OaIoB).

4.2. TunoBbie KOHTPOJIbHBIC 3aJaHUf WJIH UHbIC MaTe¢pHaJibl, HCOﬁXOZ[I/IMbIe AJIA OHEHKH
3H3HHﬁ, yMeHHﬁ, HaBbIKOB H ONbITA J€ATCJIbHOCTH, XaPaKTEPUIYHIIHUX ITalbl
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(GopMupoBaHNs KOMIETEHIHII B TMpoLecce OCBOEHHUS 00pPa30BaTeJIbHON NPOrpamMMbl.
MeToanuyeckne MaTepualibl, ONpeeJsOIIMe MPoueaypbl OLEHUBAHUSA 3HAHMMA, YMEHUI,
HABBIKOB M ONBbITA 1eATeJIbHOCTH, XapaAKTePU3YIOIIUX 3Tanbl GOPMHUPOBAHMS KOMIIETEHIM I

Oranbl PesynbTarhel 00y4eHus Komnerennus | OriieHOYHbBIE CPECTBA

OCBOEHUS

1-tisran | 1. 3HaHME OCHOBHBIX ITOHATHH OIIK-1 IPYMIIOBOI OIpoc
COBPEMEHHOM JTMHTBUCTUKH.

3HaHus 2.3HaHUE OCHOBHBIX KaTETOPUI OIIK-1 TPYIIIOBOH OIpOC,
COBPEMEHHOW JTMHI'BUCTUKU UHIUBUAYAIbHOE

3aJlaHue

2-iistan | 1. YMeHue opueHTHPOBATHCS B CHCTEME OIIK-1 MHIUBUAYAIbHOE
JTUHTBUCTUYECKUX MOHATUI u 3aJjaHue,

Ymenus KaTErOpuil. CPYIIIOBOM ONIPOC
2. YMmenue popMyaupoBaTh AeUHUIIAN OIIK-1 MUCbMEHHAs
OCHOBHBIX JINHTBUCTUYECKUX TOHSTHHA H KOHTpPOJIbHAsI paboTa
KaTeropui.

3-iioran | 1.Bnagenue HaBBIKAMHU aHamM3a MUChbMEHHAs
OCHOBHBIX  KaTe€ropWil  COBPEMEHHOM OIIK-1 KOHTpOJIbHAsI paboTa

Bnanerp | IMHTBUCTHKH.

HaBbIKaMH | 2. BrnajieHne HaBbIKAMU COMOCTaBICHUS OIIK-1 IPYIIOBON OMPOC
Y CPaBHEHUS JIMHIBUCTHUECKUXTTOHSITUH.
3. Brnanenue HaBBIKAMH COINOCTaBIICHUS OIIK-1 IPYIIIOBOIi O1poc,

H CpaBHCHUA JIMHTBUCTHYCCKUXITOHATHH.

HHIUWBHUIYAJIbHOC
3aJaHuC

4.3 PeUTMHI-ILJIAH AU CHUILIAHbBI
PelTuHT-TI1aH AUCIUITTUHBI PEACTABIIEH B IPUIOKEHUH 2.

CTpyKTypa 3K3aMeHAIHOHHOT0 GuJjIeTa
DK3aMEeHaIMOHHBIH OMIIET BKITIOYAET B ce0s1 1B TEOPETHUECKHUX BOTIPOCA.

Hepeqem, NPUMEPHBIX BONIPOCOB /IS JK3aMEHA:

1) Word meaning and the problem of studying it.
2) Euphemisms.

3) Etymology as a branch of linguistics. Differentiation between source of borrowing and
origin of borrowing.
4) Sources of synonymy in English. Borrowing from other languages, dialects and territorial
varieties.
5) Word-formation as a source of synonymy in English.
6) Causes of semantic change.

7) Paradigmatic relations in vocabulary. Definition.

8) Ideographic-stylistic and absolute synonyms in English.

9) Types of semantic oppositions of words. Thematic groups.
10) Spanish borrowings in English.
11) Types of semantic oppositions of words. Semantic fields.
12) Greek borrowings in English.

13) Types of semantic oppositions of words. Lexico-semantic groups.

14) Synonyms. Definition. General characteristics.
15) Types of semantic oppositions of words. Hyponyms.
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16) The nature of semantic shift. Metonymy.

17) Indo-European group of words in English vocabulary.

18) Semantic change. Widening and narrowing of meaning.

19) Types of semantic oppositions of words. Paronyms.

20) The nature of semantic shift. Metaphor

21) Latin borrowings in English.

22) Lexicology as a branch of linguistics. General and Special Lexicology.

23) Scandinavian borrowings in English.

24) Lexicology as a branch of linguistics. Descriptive and Historical Lexicology.

25) German and Russian borrowings in English.

26) Homonyms proper, homophones and homographs.

27) Italian borrowings in English.

28) Word formation as a source of homonymy in English.

29) Connection of Lexicology with Phonetics.

30) Antonyms expressing contradictory and contrary notions in English.

31) The English Proper group of words as part of native words in English.

32) J. Lyons’s classification of antonyms and the morphological classification.

33) Diverging meaning development and converging sound development as sources of
homonymy in English.

34) Dutch borrowings in English.

35) Antonyms. Definition. General characteristics.

36) Connection of Lexicology with Stylistics.

37) Celtic borrowings in English.

38) Semantic change. Degradation and elevation of meaning.

39) French borrowings in English.

40) F.R. Palmer’s and L.A. Novikov’s classifications of antonyms.

41) Germanic group of words in English vocabulary.

42) Connection of Lexicology with Grammar.

43) The English Proper group of words in English vocabulary.

44) Full and partial homonyms in English.

45) Synonymic sets. The synonymic dominant.

46) Lexical, lexico-grammatical and grammatical homonyms.

47) General characteristics of Modern English word stock.

48) Homonyms. Definition. General characteristics.

Oo0pa3sen 3x3aMeHAIIMOHHOI0 OUJIeTa:

MHWHOBPHAYKU POCCHN
®Ir'BOY BO «BAILLIKUPCKUI TOCYJAPCTBEHHbBIN YHUBEPCUTET»
®AKYJILTET POMAHO-TEPMAHCKOU ®WJIOJIOI MU

Juctummnaa «O011asi ceMaHTHKA U JIEKCHKOJIOTHSD)

SK3AMEHALIMOHHBIN BUJIET Ne 1

YTBEPXIAIO
3aB. Kagenpoii anrnmiickoro si3pika
U MEXKYJIbTYpPHOU KOMMYHUKAIIH

« » 2021 r.

1. Word meaning and the problem of studying it.

2. Euphemisms.

[TepeBon onenku u3 100-6amibHOM B 4eTHIPEXOAIBHYIO IPOU3BOIUTCS CIEIYIOLUIM
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obpazoM:
- otiuyHO — oT 80 1o 110 Gamnos (Bkirovas 10 moomnpuTenbHbIX 0aioB);
- xoporo — ot 60 1o 79 6amoB;
- YIOBIETBOPUTEIBHO — OT 45 10 59 Gamos;
- HEY/I0BJIETBOPUTEIBHO — MeHee 45 0asuioB.

Kpurtepun uToroBoii oeHKH 3HaHUH, YMEHHI U HABBIKOB 00YYaOIIETOCs 110
mucuuruiHe «OO01asi ceMaHTHKA U JIEKCUKOJIOTHS»:

[Tpu onpenenenun TpeOOBaHMUN K HK3aMEHAIIMOHHBIM OIIEHKAaM MO JUCLIUIUINHAM C
npeo01aaHeM TEeOPETHYECKOr0 00yUeHUs MPEeIaraeTcsi PyKOBOJACTBOBATHCS CIEIYIOLIHM:

— 25-30 6a,1J10B BBICTABIISIFOTCS CTYJICHTY, €CITU CTYJIEHT, OOHAPYKMUBAET BCECTOPOHHEE,
CUCTEMAaTUYECKOE U TTy00KOe 3HaHHE MPOrpaMMHOI0 MaTepHralia, yMeHHe CBOOOTHO BBIIOJIHATh
3aganus, npeaycmorpernbie PIIJI, yCBOMBIIMI OCHOBHYIO M 3HAKOMBIA C JIONOJHUTEIBHOU
JUTEpaTypoil, peKOMeHJOBaHHON mnporpammoil. Kak mnpaBumo, Takue Oaibl BBICTABISAIOTCS
CTYZICHTaM, YCBOMBIIUM B3aMMOCBSI3b OCHOBHBIX MOHSATHH JWUCIUIUIMHBI B MX 3HAYCHUU IS
npuodperaeMoii npodeccuu, MPOSBUBIIUM TBOPUECKHUE CITIOCOOHOCTU B MOHUMAaHUH, U3JI0)KEHUN
Y UCNOJIb30BaHUM Y4eOHOT0 MaTepuaa;

— 17-24 6an/10B BBICTABJISETCS CTYJEHTY, €CIIU CTYACHT, OOHAPY>KUBAET MOJHOE 3HAHHE
IPOTPAMMHOTO MaTepHaia, YCIEIIHO BHIOIHSIONINHA MPETyCMOTPEHHBIE B TPOrpaMMe 3a1aHus,
YCBOUBILHUI OCHOBHYIO JIUTEPATYPY, PEKOMEHI0BAaHHYIO B mporpamme. Kak npaBuio, Takuedasibl
BBICTABJIIIOTCS CTYACHTAM, IMOKA3aBIIMM CUCTEMAaTHUECKUI XapaKTep 3HAHUH MOAUCIUILINHE U
CIIOCOOHBIM K UX CAMOCTOSATEIHLHOMY MOMOJIHEHUIO U OOHOBJICHHUIO B X0/1€ AalbHEHIIeH yueOHOU
paboThl 1 podeCCHOHATIBHOM 1A TELHOCTH;

— 10-16 ©OamioB BBICTABISIETCS CTYICHTY, €CIIH CTYACHT, OOHApY)XHBAacT 3HaHUE
OCHOBHOTO NPOrpaMMHOr0 Marepuaia B 00bEMe, HEOOXOAUMOM [UIsl NanbHeWmed ydéobl u
npeAcTosmed  padoTel MO  Tpodeccuyu, CHPaBISIONIMICS C  BBIIOJHCHHWEM  3aJaHuUH,
MPEyCMOTPEHHBIX MPOrPaMMOil, 3HAKOMBII C OCHOBHOWM JHMTEpaTypoi, pPEeKOMEHIOBAHHOMN
nporpammoii. Kak mnpaBuio, Takue Oamabl BBICTaBISIIOTCS CTYACHTaM, JIOMYCTHBIIUM
IMOrp€IHOCTU  HCIIPUHOUIIHNAIBHOIO XapaKT€pa B OTBETEC Ha OJOK3aMCHEC W TIIPHU  BBIIIOJHCHUH
OK3aMCHAIIMOHHBIX 3a1aHHUH,

— 1-10 6ann0oB BBICTABIAETCS CTYACHTY, €CIM CTYJEHT, OOHapy)XHBaeT HpoOessl B
3HAHUSX OCHOBHOT'O NMPOTPAaMMHOTO MaTepHualia, JOIYCTHBIIEMY MPUHIMITHATBHBIE OIINOKH B
BBITIOJTHEHUH TMPEAYCMOTPEHHBIX TporpamMmmoil 3amanmii. Kak mpaBumo, Takue Oaiisl
BBICTABJIIIOTCS CTY/IEHTaM, KOTOpPBIE HE MOTYT MPOAOIDKUTH OOyYeHHE WM MPHUCTYIMUTHh K
npoeCCHOHATIBHON JIeATEIbHOCTU 10 OKOHYAaHMM By3a O€3 JOMOJHHUTEIbHBIX 3aHATHH IO
COOTBETCTBYIOLIEH TUCIUIIINHE.

Bonpocs! A/ rpynnoBoro onpoca (KoppeiaupyroT ¢ TeMaMU JEKIIMOHHBIX 3aHATHIA)
Jlexcukonorus Kak paszaen s3piko3HaHust. O01as 1 yacTHas JeKcukoiaorus. OnucarenpHas U
UCTOpHUYECKAs JIEKCUKOJIOT U
CBs13b JIGKCUKOJIOTHH C (DOHETUKON, TPAaMMATUKON, CTUITUCTUKOM.

OO6111ast XapaKTepUCTHKA CJIOBAPHOTO COCTaBa COBPEMEHHOI'O aHTJIMHCKOIO A3bIKa.

Cemacuonorus Kak pas3zies 3bIKO3HaHUs. 3HAYeHHE CII0BA U TPOOJIEMBI €T0 U3yUEeHHUSI.

OyHKIMOHATBHBIN 1 pedepeHInaTbHBIN TOAX0/Ibl K U3YYSHHIO 3HAYEHUS CII0BA.

JleHOoTaTUBHBINM U KOHHOTATUBHBII KOMIIOHEHTHI 3HAYEHHUS CJIOBA.

KomnoHneHTHBII aHanu3. MoJenn KOMIIOHEHTHOTO aHAJIN3a.

CemaHTHYECKHME U3MEHEHHS B JIEKCHKE. JIMHIBUCTUYECKHE M SKCTPAIMHIBUCTUYECKHE

MIPUYMHBI U3MEHEHUS 3HAYECHUH CIIOB.

9. Ilpupona ceMaHTHYECKUX U3MEHEHHI B JIeKCHKe. MeTadopa 1 METOHUMUSI.

10. Pe3ynbTaThl ceMaHTUYECKHX U3MEHEHUH. Paciypenne u cy)xeHre 3HaueHus. Y IyqleHne u
YXYALICHUE 3HAYEHUSI.

11. TTapagurmaTyeckre U3MEHEHUS B JIEKCHKE. TUIIbI CEMAHTUYECKUX OMIMO3UIIUN B JIEKCUKE.

12. Temarnueckue rpymmbl. CeMaHTHYECKHE OIS JIKCHKO-CEMaHTHYECKHUE TPYIIIHL.

13. l'unoHuMuYecKre 1 MApOHUMHUYECKHE OTHOILICHHS B JIEKCUKE.

=
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14.
15.
16.
17.
18.

19.
20.

=

»w

N O

10.
11.
12.
13.
14.

CHHOHMMHUYECKHE OTHOIIICHUS B Jiekcuke. Kiaccudukaius CHHOHUMOB.

VICTOYHMKYM CHHOHUMUH B SI3bIKE: 3aIMCTBOBAHHUS, CJIOBOOOpA30BaHKE, SBHEMHU3MBI.
AHTOHUMHYECKUE OTHOIICHHS B JeKcHKe. Kitaccuukaiyy aHTOHUMOB.

OMOHUMHYECKUE OTHOILICHHS B Jiekchke. Kiaccupukaimyn OMOHHMOB.

VICTOYHMKH OMOHMMHH B SI3bIKE: COBITAJICHHE 3BYKOBOW (POPMBI CIIOB, pacraji MOJUCEMUH,
CIIOBOOOpa30OBaHME.

Crunucrrueckas qudepeHImraIus IeKCHKH.

Crnenr. @yHKIIUU CJICHTA.

Kpurtepuu ouenku (B 6aniax): 5 6anios 3a 3adanue
- 4-5 bannos evicmasnsiemcs cmyoewmy, eciu CMYOeHm HpPOOeMOHCMPUPOBAL HOIHbIE
3HAHUA, YMEHUsl, HABLIKU,
- 1-3 6annos evicmasisemcs cmyoewmy, eciu CMYOeHm 6 OCHOBHOM CHPABUIC C
NOCMABLEHHbBIMU YETSAMU U 3A0aUamu U NPOOeMOHCMPUPOBAT HENONIHble 3HAHUS, VMEHUS,
HABbIKU,
-0- 6annos svicmasnsemcs cmyoenmy, eciu CmyoeHm He NPoOeMOHCMPUpOsal mpedyouuecs
OMm He20 3HAHUSL, YMEHUs, HABbIKU,

NuauBuayajbHbie 3aJaHUA:
OTHMOJIOrMYECKask XapaKTEPUCTUKA CIIOBAPHOTO COCTaBa COBPEMEHHOI'O AHTJIMICKOTO SI3bIKA.
VckoHHO aHrnuiickas gexcuka. anoeBponelickas 1 o0lerepMaHcKas JIGKCUKa B CIIOBapHOM
COCTaBE€ aHTJIMICKOTO S3bIKA.
3auMCTBOBaHHAas JIEKCUKA (JJATUHCKUE, CKaHUHABCKUE, (PPAHIy3CKHUE U JIp. 3aUMCTBOBAHMUS).
@doHeTnyeckas, rpaMMaTHyecKas U CEMaHTHUECKasi aCCUMUJISIIUS 3aMMCTBOBAHHbBIX CJIOB B
AHIJIMMCKOM SI3BIKE.
HHTepHanmoHaIbHas JEKCHKA.

CrnoBa-KaJIbKH U 3TUMOJIOTUYECKHUE AYOJIEThl B AaHIJIMHCKOM SI3BIKE.

Crioco6bI c110B0O0Opa30BaHUs B aHIJIMHCKOM sI3bIKe: appUKCcALMS U CIOBOCIOKEHHE.
KonBepcronHbIi criocob o0pa3oBanus ciioB. CeMaHTHUECKHE OTHOIIEHHUS B KOHBEPCHOHHBIX
napax.

Bropocrenennble  cmocoObl  cloBoOOpa3oBaHMsA:  aOOpeBHMalUs,  3BYKOMNOJApAaXKaHUE,
CJIOBOCIIUSIHUE, PENYTUTMKALUS.

[Tpobnema coueTaemocTH cloB. JIekcuueckas U rpaMMaTHYeCKasi BAJICHTHOCTb.
®pa3zeosornuecKkue eIMHALBI B aHIIMICKOM s3bike. Kputepun OE.

Ocnoguble kiaccuduxanuu OE (B.B. Bunorpanos, H.H. Amocosa, A.B. Kynun).
PernonanbHble BapraHThl AaHIJIMHCKOTO S13bIKa. AMEPUKAHCKUN aHTTTMACKUM.

OcoOennoctu anrnuiickoro si3bika B Kanazge, ABctpanuu, HoBoit 3enanauu.

Kpurepun ouenku (B 6annax): 5 6anno6 3a 3adanue

- 4-5 bannos evicmasnsiemcs cmyoewmy, eciu CMYOeHm HPOOeMOHCMPUPOBAL HOIHbIE
3HAHUSL, YMEHUsl, HABLIKLL,

- 1-3 6annos evicmasisiemcs cmyoeHmy, eciu CmMYOeHm 6 OCHOBHOM CHPABUIC C
NOCMABIEHHbIMU YETAMU U 3A0aUami U NPOOeMOHCIPUPOBAT HENONIHble 3HAHUS, YMEHUS,
HABLIKU,

-0- 6annos svicmasnsemcs cmyoenmy, eciu CmyOeHm He NPoOeMOHCMPUPOsal mpebyouuecs
OM He20 3HAHUSL, YMEHUs, HABbIKU,

IIpumep pyOe:kHOIl NMMCHMEHHO KOHTPOJIBbHOI padoThl
Which of the words is a Spanish borrowing?

a. cradle
b. medicine
Cc. matador



d. tsar
2. Which of the words is a Russian borrowing?

a. monk
b. literature
C. pen
d. steppe
3. Which of the words is a Dutch borrowing?
a. balcony
b. chocolate
c. boss
d. sermon
4. Which of the words is an Italian borrowing?
a. macho
b. soprano
c. malady
d. bard
5. Which of the words is a Scandinavian borrowing?
a. potato
b. dun
c. skipper
d. husband
6. Point out a noun-forming suffix:
a. -ness
b. -able
c. -ly
d. -y
7. Point out a numeral-forming suffix:
a. -ship
b. -wise
c. -fold
d. -al
8. Point out an adjective-forming suffix:
a. -ment
b. -wards
C. -en
d. -ize
9. Point out an adverb-forming suffix:
a. -ty
b. -ence
c. -ive
d. -ways
10. Point out a verb-forming suffix:
a. -ify
b. -ible
C. -ous
d. -hood
11. Which of the words is an Americanism?
a. railroad
b. railway
c. lift
d. autumn

12. Which of the words is a Briticism?



a. elevator
b. pants
c. trousers
d. schedule
13. Which of the words is from Australian English?
a. mail
b. post
c. dingo
d. candy
14. Which of the words is from New Zealand English?
a. truck
b. apartment
c. shoelaces
d. Kiwi
15. Which of the words is from Canadian English?
a. puck-carrier
b. boomerang
C. auto
d. street-car
16. Point out a translation loan from the languages of American Indians:
a. loudspeaker
b. paleface
c. collective farm
d. first dancer
17. Point out a translation loan from German:
a. lightning war

b. fellow traveller
C. masterpiece
d. war path
18. Point out a translation loan from Russian:
a. fatherland
b. kolhoz
c. collective farm
d. pipe of peace
19. Point out a case of metaphor:
a. mouth (of ariver)
b. wing (of a bird)
c. hand (of a child)
d. foot (of a boy)
20. Point out a case of metonymy:
a. lion (a brave man)
b. fox (a cunning person)
c. bench (law court)
d. peach (a pretty girl)

KonnyecTBo BapuaHTOB KOHTPOJIBHOM pabOTHI 3aBUCUT OT YKCIIa 00YyJarOIIUXCSL.
Kputepuu ouenku (B 6a11ax) pyoexHON NUCbMEHHONH KOHTPOJIbHOI padoThI:
- 10 GamnoB BBICTaBIISETCS CTYIAEHTY, MOKAa3aBIIEMYy BCECTOPOHHHE, CHUCTEMaTH3HpPOBAHHBIE,
r1yOoOKHe 3HaHHUS y4yeOHOW MporpaMMbl MOAYJS M yMEHHE NPUMEHSATh UX Ha MPaKTUKE MNpU
peLIeHNH KOHKPETHBIX 33/1a4, CBOOOHOE U MPaBUIIbHOE 000CHOBAaHUE MTPOOJIEMHBIX CUTYalLIUH;
- 5 OanIoB BBHICTABISIETCS CTYACHTY, MOKa3aBIIEMY HE JIOCTaTOYHO TIyOOKOe 3HaHHE TEOpHUH
MEXKYJIbTYPHON KOMMYHUKAIIUU, HE YMEIOILIEMY B MOJIHON Mepe apryMeHTHPOBAaHO 00OCHOBATh
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pelieHre KOHKPETHBIX 3aa4;

- 0 GanyIoB BBICTABISECTCS CTYACHTY, KOTOPBIH HE 3HAET OOJIBIICH YaCTH OCHOBHOTO COJICPIKaHHS
y4eOHOI mporpaMMBbl MOJTYJIsI, JOIYCKAeT IpyObIe OMNOKHU B POPMYTUPOBKAX OCHOBHBIX MOHATHI
JUCUUIUIMHBL M HE YMEET HCIIOJIb30BaTh IIOJYYCHHBbIC 3HAHHMA IPH PEIICHUH THUIIOBBIX
NPAaKTUYECKHX 3a/1a4.

10.

5. YueOHO-MeTOAuYecKOe M MH(OPMAIIMOHHOE 00ecnievyeHHe JUCIUIINHBI

5.1. IlepeyeHb OCHOBHOIi ¥ TONOJHUTEILHOI YUeOHOM JINTEPaTYypPbl, HEOOXOTUMOM 1151

OCBOCHUSA TUCIHHUILTHHBI
OcHoOBHAS AUTEPATYPA:

HyxoB C.)X. A Theoretical Course in Modern English Lexicology: yue6noe nmocobue / C.K.
Hyxos. — Ya: PUL] baml'y, 2018. — 117 c. — ISBN 978-5-7477-7, a0.Ne5, 40 5k3.
[Madukos, C. I'. JIeKCHKOIOTHS aHTIIUICKOTO SI3bIKa [ DIIEKTPOHHBIN pecypc]: Kypc JEeKITHii /
C. I'. llladukoB. — VYa, 2010. — DuexkTpoH. Bepcus med. myosnmkanuu. — Jloctyn
BO3MOKEH yepes DIEKTPOHHYIO O6ubaMoTeKy bamlV. —
<URL:https://elib.bashedu.ru/dl/read/Shafikov_Leksikologija anglijskogo jazyka_kI.pdf>.
[Madukos, C. I'. CemMuHapsl M0 KypCy JIGKCHKOJIOTHS aHTIIMMCKOTO SI3bIKa [ DIIEKTPOHHBIN
pecypc]: meromuueckue ykazanus / C. I'. Iladukos; Bamkupckuii rocymaapcTBEHHBIH
yauBepcutreT. — Yda: baml'V, 2009. — DnexTpoH. Bepcus ned. myonmkanuu. — Jloctyn
BO3MOXKEH yepes DNEKTPOHHYIO OoubInoTeKy baml'Vy. —
<URL:https://elib.bashedu.ru/dl/read/Shafikov_sost_Seminary po  kursu leksikologii
anglijskogo jazyka_mu_2009.pdf>.

JonosHuTeIbHAS JINTEPATYpa:
OcusiroBa O. , Pomantok M. English Lexicology: npaktukym.-Opendypr: UIIK 'OY OI'Y,
2010.- 141 c. http://biblioclub.ru/index.php?page=book_red&id=259301&sr=1
Apsonpn W. B. JleKcHKONOTHS COBPEMEHHOTO AHTJIMICKOTO s3bIKa: ydeOHOe mocoOue.-
Mocksa: dinHTa, 2017.-376 C.
http://biblioclub.ru/index.php?page=book red&id=103311&sr=1
Karepmuna B. B. Jlekcukonorus aHramiickoro si3plka: NpakTukyM.- Mocksa: ®aunTa, 2016.-
119 ctp. http://biblioclub.ru/index.php?page=book_red&id=57954&sr=1
Apocnasckas M.M. Xpecrtomarusa no kypey «JIekcukonorusi». [DIEKTpOHHBIN pecypcl:
yuebHoe mocobme/ — M.: Msn. uwenrp EAOM, 2010. - 151 c. -
https://bashedu.bibliotech.ru/Reader/BookPreview/7632
3unnna O. A. , OkaeBa A. b. Jlekcukonorus anrimiickoro si3eik = English Lexicology:
yueOHoe nocobue.- Munck: PUIIO, 2017.- 140 c.
http://biblioclub.ru/index.php?page=book_red&id=487982&sr=1
babuu, I".H. Lexicology: A Current Guide=JIeKkCHKOIOTHS aHTIUHCKOTO SI3bIKa : y4eOHOE
nmocob6ue / I'.H. baduu. - 8-¢ u3n. - Mocksa : U3narensctBo «@nuuTtay, 2016. - 198 ¢. - ISBN
978-5-9765-0249-9 ; To xKe [DnexTpoHHBIT pecypc]. -
URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=83079
[TnerneBa, H.B. JlekcHKOJOTHsI COBPEMEHHOI'O AHIIIMHCKOTO sA3bIKa : mpakTukym / H.B.
[InerneBa, E.A. bpsuinnHa ; MunucrepctBo obpa3zoBanus u Hayku Poccuiickoit denepanun,
VYpanbsckuii henepanbHblii yHUBEpCUTET UM. iepBoro [Ipesunenta Poccuun b. H.Enpuuna. - 2-
e u3m., crep. - Mocksa : ®JIMHTA : YVp®V, 2017. - 57 c. - ISBN 978-5-9765- 3054-6
(OJIMHTA). - ISBN 978-5-7996-1570-3 (U3n-Bo Ypan. yH-Ta) ; To ke [DnekTpoHHBIN
pecypc]. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=482207

5.2. [lepeuens pecypcoB HHPOPMAMOHHO-TEJIEKOMMYHHKAIIMOHHOI CeTH

«I/IHTepHeT» 1 IIPOrpaMmMHOro 06ecneqe1{m{, HQOﬁXOI{I/IMbIX AJI1 OCBOCHU A NTUCHUITJIMHBI

1.

Hay4dHo-00pa3oBarenbHbIN nopran «JIuHrBucTruKa B Poccuu: pecypcsl I
HUCCIIENOBATEIIEN):


http://biblioclub.ru/index.php?page=book_red&id=259301&sr=1
http://biblioclub.ru/index.php?page=book_red&id=103311&sr=1
http://biblioclub.ru/index.php?page=book_red&id=57954&sr=1
http://biblioclub.ru/index.php?page=book_red&id=487982&sr=1
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=83079
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=482207

http://uisrussia.msu.ru/linquist/ B7 komp tehn v prepodavanii jazykov.jsp

2. bubmumoreka Pycckoro rymaHuTapHOTO MHTEpHET-yHUBepcHuTeTa: hitp://www.i-u.ru/biblio
3. Pycckwii puonornueckuii moptain Philology.ru.: http://philology.ru/linguistics1.htm1
4. JIMHrBUCTHYCCKHI SHIMKIONeIuUeckuii cioBaps / Ilox o6mi. pex. B.H.SIpuesoit. — M.:

“CoBeTcKas SHITUKJIONEINS, 1990. - 682 C.
http://www.encyclopedia.ru/news/enc/detail/49493/

5. HNudopmammonnas cucrema "EnmHoe OKHO 1ocTyma K oOpa3oBaTelbHBIM pecypcam':
http://www.window.edu.ru \

6. SIeKTpOHHO-OMOMMOTEYHasT cuUcTeMa OOpa30BaTENbHBIX M MPOCBETHUTENBCKUX H3JAaHUM:
http://www.libfl.ru

7. DnexTpoHHas oubnnoreka MHOCTPaHHOU JUTEPATYypPBI UM. Pynomuno:
http://www.britishcouncil.com

8. Hayuno-o0pazoBaTenbHbII noprai «JIuHrBucTHKA B Poccun: pecypcebt JUIsL
UCCIIeI0BATEIEH»:

http://uisrussia.msu.ru/linguist/ B7 komp_tehn_v_prepodavanii_jazykov.jsp
9. bubmuoreka Pycckoro ryMmaHuTapHOro MHTEpHET-yHUBEepcHuTeTa: hitp://www.i-u.ru/biblio
10. Jlunrsounpo unTepHET-KYypHAT: http://www.lingvoinfo.com
11. Windows 8 Russian. Windows Professional 8 Russian Upgrade.
12. Microsoft Office Standard 2013 Russian.

6. MaTepuajibHO-TeXHHYeCKasi 0232, He00X0AUMAas ISl OCYLIeCTBJIEHUSI
00pa3oBaTeJILHOI0 NMPoIecca Mo JUCIHIIIMHE

KoMmnbrorepHslii  Kjlacc, MyJIbTUMEAUNHBIM MPOEKTOp, HKpaH, [OCKa, OPITEXHUKAa,
aynuoarntiapaTtypa (B CTaHIapTHOW KOMIUICKTAIIMH JIJIS JICKIIMOHHBIX 3aHATHI MCAMOCTOSATEIbHOMN
paboThl CTYACHTOB); JOCTYN K ceTu VMHTepHET (BO BpeMsl CaMOCTOSITENbHON MOJATOTOBKUA M Ha
JIEKIIMOHHBIX 3aHATHUSAX ).

HaumenoBanue Bun 3ausatuii HanMeHoBaHHe o0opynoBanmus,
CIeNMAJIN3UPOBAHHBIX NMPOrpaMMHOI0 odecriedeHunst

ayaIuMTopuii, KaOMHETOB,

JabopaTopuii
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1.Y4eOHas aynuTopus 1js
NPoBeJAeHUs 3AaHATHIA
JIEKIMOHHOI'0 THIIA:
aynutopus Nel7 (yum.
KommyHnuctuaeckas, 1. 19,
muT. A, Al)

2. YueOHas1 ayiuTOPHUSI 1151
NMpoBeAeHUs 3aHATHIl
CeMHMHAPCKOro THIA!
ayautopusi Ne29a,
aynutopust Ne290,
ayauTopusi Ne29s,
aynutopust Ne20r,
aynutopust Nel7 (yi.
Kommynuctuyeckas, 1. 19,
muT. A, Al)

3.YueOnas aynuropus s
NMpoBe/IeHUs TPYNIOBBIX H
HHIMBUAYAJbHBIX
KOHCYJIbTAUMH, YyueOHast
ayJUTOPHUS JJIsl TEKYIEro
KOHTPOJIS U
NMPOMEKYTOUYHOM
aTTecTallMu: ayAUTOPUS
Ne29a, aynuropus Ne296,
aynutopust Ne29s,
aynuropust Ne29r,
aynutopus Nel7, (yi.
Kommynuctuueckas, 1. 19,
muT. A, Al)

4. IlomeleHus AJs
CaMOCTOATEJIbHOMI
padorel: ayquropus Nel3
(YuTaANBHBIN 3aI)

JIek1IInoHHEBIE
3aHATUA

CemuHapckue
3aHATHUSA

I'pynnoBseie u
VHMBU]lyaJIbHbIE
KOHCYJIbTALIUH,
IIPOMEXKYTOUHAs
aTrecTanus

CamMmocrosrensHas
pabora

Aynauropusi Ne29 a
VYueOHas meOenb, yaeOHO-HATIISITHBIC TOCOOMS,
JIOCKa, TIEPEHOCHON MPOEKTOP U HOYTOYK
Lenovo ((hakTuyeckoe MECTO XpaHEHUS —
JleKaHar, aya. 6a)
Aynuropus Ne29 6
VYueOHas me0Oenb, ydeOHO-HaATIISITHBIC ITOCOOMS,
J0CKa
Aynutopusi Ne29 B
VYueOHas meOenb, ydeOHO-HATIISITHBIC ITOCOOMS,
J0CKa
Aynutopusi Ne29 r
VYyeOHast MmeOenb, yueOHO-HATTISAHBIC TOCOOuS,
J0CKa
Ayauropusi Nel7
VYyebnas meOenb, yaeOHO-HATIISIIHBIE TOCOOMS,
JIOCKa, TIEPEHOCHOM MPOEKTOP U HOYTOYK
Lenovo (pakTudeckoe MeCTo XpaHSHUS —
JeKaHaT, aya. 6a)
Aynuropusi Nel3
VYyeOnas Mebenb, yueOHO-HaTJIsJHbIEe TOCO0uS,
JOCKa, y4eOHO-METOau4YecKas JIHTeparypa,
MHOTO()YHKIIHOHAJILHOE YCTPOWCTBO — | 1mT.,
MOHOOJIOKM — 2 WT. ¢ BeIX0oa0M B MHTepHer,
oOecreynBamIIUe JOCTYI K  3JICKTPOHHOM
MH(POPMALIMOHHO-00pa30BaTEIbHOM cpene
(BHUOC) By3a, KHIWKHBIA (OHA UYUTAIHLHOTO
3ana OPI'®

Windows Professional 8 Russian Upgrade.
Horoop Ne 104 ot 17.06.2013 r. JIumen3uun
OeccpoyHbie
2. Microsoft Office Standard 2013 Russian.
Horosop Ne 114 or 12.11.2014 r. JIunensuu
OeccpoUHbIe




[Tpunoxenue Nel
MHWHOBPHAYKU POCCHUU

®I'BOY BO «BAIIKHUPCKUAM I OCVﬂAPCTBEﬁHLIﬂ YHUBEPCUTET»
OAKVIIBTET POMAHO-TEPMAHCKOU ®NJIOJIOT M

COJIEP)KAHUE PABOYEM ITPOT PAMMBI

TUCHUIITUHBI «O01Iasi CeMAHTHKA U JIEKCUKOJI0TUs» Ha 4 cemecTp
dbopma 00yueHus OUHAs

Bun padorsl O0BbeM THCHUILINHBI
Oo6mias Tpymoemkocth guciuiinabl (3ET / vacoB) 3/108
VY4eOHBIX 4acOB HAa KOHTAKTHYIO pa0OTY € MPENo1aBaTesIeM: 33,2
JIEKIIUHT 16
NPaKTUYECKUX/ CEMUHAPCKUX 16
1a00paTOPHBIX
Ipyrux (rpynmnoBasi, UHAUBUIYyalbHasi KOHCYJIbTALMS U UHBIC BUIBI
y4eOHOM AeITeTbHOCTH, IPEAyCMaTPUBAIOIINE paboTy 00ydatOIuXCs 1,2
c npenogasateseM) (PKP)
VY4eOHbIX 4YacOB Ha CaMOCTOSATENbHYIO paboTy obyudaronuxcs (CP) 20,8
Y4eOHbIX 4acoB Ha MOATOTOBKY K
sKk3aMeny/3auety/nuddepenuupoBannomy 3auety (Kontposns) 94

®dopma KOHTPOJIS: 3K3aMeH: 4 ceMecTp




dopma U3ydeHHS] MaTEPUAIOB:

dopma TEKYIIEero

JICKIUH, PAKTUICCKUE KOHTPOJISI
3aHATHUS, CEMUHAPCKUE OcHOBHAs U JONOJHUTENbHAS 3ajanus 1o yCIIEBaeMOCTH
No 3aHATUA, na6opaTopH},1e JuTeparypa, PpEKOMEHIAyEMas CaMOCTOSITENIbHOU (KOJIJIOKBI/IyMBI,
/I Tema u coneprkanue paboThI, CAMOCTOSITEIbHAS CTy/leHTaM (HOMepa U3 CIIMCKa) | paboTe CTYAEHTOB | KOHTPOJIbHBIC Pa0OTHI,
paboTa u TPyTI0EMKOCTh (B KOMITBIOTEPHBIE TECTHI
Jacax) U T.I1.)
JIK | TIP/CEM | JIP | CP
2 3 4 5 6 7 8 9
1. | Moayasl: Ilpenmer wu 3agaum 5 5 - 7 OcHoBHas uteparypa: 1,2 [ToaroroBka K | TPyMIOBO# OIpoOC,
CEMaHTUKH, MECTO CCMAHTUKH B KOMITBIOTCPHOMY | HHJIMBUyaTbHOE
CUCTEME S3bIKa; JIOTHMYECKas | JlononHuTeNbHAs TUTEPATypa: TECTUPOBAHUIO, | 3aJaHUE, MTUCbMEHHAs
JIMHTBUCTUYECKAS CEMaHTHKa. 1,3 pedepar KOHTPOIIbHAs paboTa
CeMaHTHUECKHE € TUHHUIIBI u a)1,2,3
CEMaHTHYCCKHNE OTHOIICHHUS. 0) 1,2,6
2. | MoayJib 2: JIeKCUKOJIOTHSI KaK 5 5 - 7 OcHoBHas nuteparypa: 1,2 [ToaroroBka k
Hayka. CTpyKTypa 03Ha4aeMoro KOMITBIOTEPHOMY | TPYIIIIOBOM OIIPOC,
SI3LIKOBOTO 3HaKa. KOMITOHEHTHBIH JIonOTHUTEIbHAS JIUTEPATYpA: TECTHUPOBAHUIO, | HHIUBHIYaJIbHOE
aHaJIN3 JIEKCUYIECKOTO 3HAUCHUSI. 1,3 pedepar, 1okIan | 3aJaHKE, NTMCbMEHHAsA
ConuanbHbIN U TEPPUTOPHUATIBHBIN a)l1,2,3 KOHTpOJIbHas paboTa
aHaJIn3 JIEKCUKH. 0) 1,2,5,6
3. | Monyas 3. 6 6 - | 6,8 | OcHoBHas nureparypa: 1,2 [ToaroToBKa K | rpymImoBoO# orpoc,
Jlekcuueckass ~ CHMHTarMaThka H KOMIIBIOTEPHOMY | HHJIMBUIyaTbHOE
CpeIcTBa €€ omucaHus. Teopus JlonomHUTEbHAS TUTEPATYpA: TECTUPOBAHUIO, | 3aJaHKE, TUChMEHHAS
pEeYEBBIX aKTOB. 1,3 pedepar, Toknaa | KOHTPOJIbHAs paboTa
a)1,2,3
0) 1,2,5
Bcero uacoB: 16 16 20,8
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[Tpunoxxenune Ne 2
PeliTUHI-IJIaH TUCHUIIINHBI

O01mas ceMaHTUKA U JIEKCHKOJIOT U

CnenuanbHocTh: 45.03.03 - dyHaaMeHTalIbHAS U IPUKIIAAHAS JTUHTBUCTUKA
Kypc 2, cemectp 4

Bunabl yueonoii nesreqbHocTn | bamn 3a Yucmno bamer
CTY/ICHTOB KOHKpETHOE | 3aJiaHuii 3a | MuHMMaNpHbIH | MaKkCUMaabHBINA
3aJlaHue CEeMEeCTp
Mopyas 1

Hpe):[MeT n 3agadyud CCMAaHTHUKHM, MCCTO CCMaHTHKHM B CHCTCMC A3BbIKa, JIOTMYCCKass H
JIMHTBHCTHYECKAs ceMaHThka. CeMaHTHYSCKHUE CIWHUIBI 1 CCMAHTHYCCKHNEC OTHOILICHN .

Texkyuuii KOHTPOJIb

1. AyauropHas paboTa 5 1 0 5
(rpymmoBoii onpoc)

2. BeinosHeHne qoMamHmux 5 1 0 5
3alaHui (MHIUBHyaTbHOE
3a71aHue)

Py0e:xHbIi KOHTPOJIB

1. [luceMeHHast KOHTPOJIbHAS 10 0 10
pabora

Hrorosslii 627171 32 moayas 1 0 20

Monayasb 2
Jlexcukounorus Kak Hayka. CTpyKTypa 03Ha4aeMoro s3IKOBOTO 3HaKa. KOMIIOHEHTHBIH aHaIH3
JeKcuueckoro 3HaueHus. CouanbHblil U TEPPUTOPUATIBHBIA aHATIN3 JICKCUKU

Tekymuii KOHTPOJIb

1. AyauropHas paboTa 5 1 0 5
(rpymmoBoii onpoc)

2. BoIinosiHeHHE TOMAIITHUX 5 2 0 10
3aaHuil (MTHIUBUIYaJIbHOE
3a/1aHKE)

Py0exHbBIN KOHTPOJIb

1. ITuceMeHHast KOHTPOJIbHAS 10 0 10
paborta

Hroroselii 627171 32 MOLyJIb 2 0 25

Moayas 3
Jlexcuueckasi cMHTarMaTMKa M CpeJCTBa ee onucaHus. Teopus peueBbIX akToB. Jlekcmueckas
CHUHTarMaTHKa 1 CpeJICTBA €€ OnKrcaHus. TeopHs peueBbIX aKTOB.

Tekymuii KOHTPOJIb

1. AyauropHas paboTa 5 2 0 10
(rpymnmoBoii onpoc)

2. BeinmonHeHne 1oMamrHnx 5 1 0 5
3alaHui (MHAUBUIYaTbHOE
3a71aHue)

Py0e:xHbIN KOHTPOJIB

1. I[TucbMeHHast KOHTPOJIbHAS 10 0 10
paborta

Hroroselii 627171 32 Moayb 3 0 25

HUToroBbiii KOHTPOJIb
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1. Dx3amen

30

30

IHoompureabHbIe 0aJIbI

VYyacTue B Hay4HBIX,
KYJIBTYPHBIX U CLIOPTUBHBIX
MEpONPUATHIX (aKyIbTeTa,
HalKCcaHue Hay4yHbIX CTaTel,
IIPU30BbIE MECTA Ha A3bIKOBBIX
KOHKYpCax U T.J.

10

Iocemaemoctp (0aabI

BBIYUTAIOTCS U3 0011l CyMMbI HAOpPaHHBIX

0aJ1J10B)

Tlocemienue JIEKIIMOHHBIX
3aHSATUN

0

-6

[Tocelenne ceMUHApCKUX
3aHATUU

-10
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